
金属類（小さなもの）

Flores e plantas

网袋

请出到指定的回收场所。 

지정된 회수장소에 제출해 주세요. 

紙袋

燃やせるごみ 燃やせないごみ

食品用トレイ

食品用

紙袋

ビニール袋や鴻巣・川里地
域の燃やせるごみの指定袋
は使用できません

＊白色の発泡スチロール製食品用トレイは、「プラ容器」と一緒に出してください。また、スーパー
等の回収箱を優先的にご利用ください。

家庭ごみ集積所に 家庭ごみ集積所に 家庭ごみ集積所に

業者

吹上支所地域グループ
吹上支所地域グループ

吹上不燃物置場

吹上不燃物置場

へ

網ネットへ

指定回収場所へ出してください。

Dispose to designated collection place.

Favor de sacar la basura en el lugar indicado.

Deixar os lixos nos locais designados. 

You must dispose it in the paper bag.
Por favor, sacar las basuras siempre en bolsa.

Você deve descartar no saco de papel.

You can not use a 
designated bag in Konosu, 
Kawasato region for 
Burnable Garbage

Non és possible usar bolsos 
de plástico o bolsos 
determinados por la 
municipalidad de zona de 
Konosu y zona de 
Kawasato, para Basuras 
Incinerables

Você não pode usar o saco de lixo incinerável designado para Konosu, região de Kawasato

Dispose the household garbage at the collection point from 6:00 to 
8:30, in that day of morning.

Dispose the household garbage at the collection point from 6:00 to 
8:30, in that day of morning.

Dispose the household garbage at the collection point from 6:00 to 
8:30, in that day of morning.

Glass and ceramic products
Vidrios, envases de cerámica

Vidro e produtos cerâmicos

＊Dispose White Trays of Styrofoam at the same time of disposing “Containers of Plastic 
products”. Or please prior to use the collection box in the supermarket.

＊Favor de sacar las bandejas blancas de espuma de estireno junto con envases de plástico, o 
procure usar el sistema de reciclaje del supermercado.

＊Descarte as bandejas brancas de isopor, juntamente com "recipientes de produtos plásticos ". 
Ou por favor de preferência utilizar as caixas de recolhimento nos supermercados.

In case of asking to waste disposers.

In case of taking-in by yourself

En caso de llevar pla basura personalmente:

Transporte por conta própria para o local (Fukiage lixo não- incinerável).

Por favor, llevar al lugar de sacar la Basura no Incinerable.

Taking-in the place (Fukiage non-burnable garbage place) by yourself.

To the container
En el contenedor

Para o container

To the net
En la red

Para a rede

Favor de llevar en lugar de sacar la basura doméstica, entre las 6:00 y 
8:30 de la mañana.

Favor de llevar en lugar de sacar la basura doméstica, entre las 6:00 y 
8:30 de la mañana.

Favor de llevar en lugar de sacar la basura doméstica, entre las 6:00 
y 8:30 de la mañana.

Flowers and plants
Plantas y flores

En caso de solicitar a un agente de basura

Containers and Packages of Plastic products
Recipientes y envases de plástico en general

Containers e Pacotes Produtos de Plástico

 Containers and Packages of Plastic 
products, Containers of cup noodle made of 
Styrofoam, Containers of fermented soybeans 
(Natto), Trays for foods, Trays for fishes, Wrap 
of home appliance, Plastic wrap, etc.
 Recipientes y envases de plástico que 
sierven para envoltura, envases vacíos de 
Fideo instantáneo o natto,  bandejas blancas 
de espuma de estireno, Recipientes para 
pescados, paquetas para   eletrodomésticos, 
película plástica, etc

 Recipientes e embalagens de produtos 
plásticos, cup noodle feita de isopor, pacotes 
de soja fermentado (Natto), recipientes para 
alimentos, recipientes para peixes, 
embalagens de aparelhos domésticos, 
embalagens de  plásticos, etc

Deixe o lixo doméstico no ponto recolhimento das 6:00 - 8:30.Deixe o lixo doméstico no ponto recolhimento das 6:00 - 8:30.Deixe o lixo doméstico no ponto recolhimento das 6:00 - 8:30.

Em caso de pedir para uma empresa especializada.

No caso de transportar por conta própria.

集装箱

컨테이너

그물네트
 

Modo de sacar la basura

Como Separar os Lixos

〔出し方〕

アイロン

Metals (small stuff)
Objetos metálicos (artículos pequeños)

Metais (coisas pequenas)

〔出し方〕
燃やせないごみの指定袋で出してください。
ナイフ、包丁などの危険なものは、紙、布等で覆ってください。
スプレー缶は中身を使い切ってから出してください。

●
●
●

Use a designated bag for non-burnable garbage
Wrap with paper, clothes, if you dispose dangerous garbage such as knives, kitchen knives
You must use up Spray Cans before disposal.

●
●
●

●
●
●

Favor de sacar lo Basuras Incinerables dentro de bolsas determinadas por la municipalidad
En el caso de sacar algún objeto peligroso como, por exemplo, un cutillo, envuélvalo con un papele o un paño
Por favor, saque la lata de spray, después de utilizar completamente el contenido.

Modo de sacar la basura

Use um saco designado para lixo não-incinerável 
Enrole com papel, roupa, no caso de jogar lixos perigosos, como faca, faca de cozinha 
Use completamente o conteúdo das latas de spray antes de jogar.

●
●
●

Como Separar os Lixos

●
●
●

●
●
●

스스로 반입하는 경우 

흰색 폴리스티롤제 식품용 접시는 플라스틱용기와 함께 제출해 주세요. 그리고 슈퍼 등의 
회사상자를 우선적으로 이용해 주세요. 

Branches should be cut into lengths 
of 60cm and tied up in bundles.
Ramas deben ser cortadas en 
longitudes de 60 cm y atadas en ramos.

Galhos devem ser cortados em comprimen-
tos de 60 cm e atados em fardos.

How to Dispose

How to Dispose

Modo de sacar la basura

Como Separar os Lixos

30分

30分

30

30

30

ドライヤー

Fluorescent tube, mercury thermometer
Tubos de fluorescente, lámpara de vapor de mercurio

Tubo fluorescente, mercúrio termômetro
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P
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ごみ収集曜日一覧表

燃やせるごみ 燃やせないごみ カン類・ビン類・
金属類ペットボトル・紙類・布類

カン類・ビン類・
金属類ペットボトル・紙類・布類燃やせるごみ 燃やせないごみ

南

北

地域グループ

鴻巣市吹上支所地域グループ

2

吹上地区、高崎线北侧收集路线

筑波１・２丁目
吹上本町１～５丁目
榎戸１丁目
北新宿
新宿１・２丁目
鎌塚１～５丁目
鎌塚
下忍
袋
前砂の一部

筑波１・２丁目
吹上本町１～５丁目
榎戸１丁目
北新宿
新宿１・２丁目
鎌塚１～５丁目
鎌塚
下忍
袋
前砂的一部分

Tsukuba 1-2chome
Fukiage honcho 1-5chome
Enokido 1chome
Kitashinshuku
Shinshuku 1-2chome
Kamatsuka 1-5chome
Kamatsuka
Shimo-oshi
Fukuro
Part of Maesuna region

Tsukuba 1・2 chome 
Fukiage Honcho 1～5 chome
Enokido 1 chome
Kitashinshuku
Shinshuku 1・2 chome
Kamatsuka 1～5 chome
Kamatsuka  
Shimoshi
Fukuro
Una parte de Maesuna

Minami 1-2chome
Ohashi
Enokido 2chome
Enokido
Barahara
Part of Kitashinshuku region
Fukiage Fujimi 1-4chome
Fukiage
Maesuna
Myouyou
Sanchomen
Koya
Part of Tsukuba 2chome
Minami 1・2 chome
Ooashi
Enokido  2 chome
Enokido
Barahara
Una parte de Kitashinshuku
Fukiage Fujimi 1～4 chome
Fukiage
Maesuna
Myouyou
Sanchoumen
Koya
Una parte de Tsukuba 2 chome

Minami 1-2chome
Ohashi
Enokido 2chome
Enokido
Barahara
parte da região Kitashinshuku
Fukiage Fujimi 1-4chome
Fukiage
Maesuna
Myouyou
Sanchomen
Koya
Parte de Tsukuba 2chome

南１・２丁目
大芦
榎戸２丁目
榎戸
荊原
北新宿の一部
吹上富士見１～４丁目
吹上
前砂
明用
三町免
小谷
筑波２丁目の一部

南１・２丁目
大芦
榎戸２丁目
榎戸
荊原
北新宿的一部分
吹上富士見１～４丁目
吹上
前砂
明用
三町免
小谷
筑波２丁目的一部分

（代表）048（548）1211

吹上地域・

吹上地域・ は

は

Fukiage region and Takasaki Line north side collection course
Zona de Fukiage, Recogida de basura del lado norte de la Linea Takasaki

Região de Fukiage e trajeto de recolhimento ao norte da linha Takasaki

Fukiage region and Takasaki Line south side collection course
Put up this notice on the wall around the kitchen.
Péguelo en la cocina u otro sitio

Zona de Fukiage, Recogida de basura del lado sul de la Linea Takasaki

Região de Fukiage e trajeto de recolhimento ao sul da linha Takasaki Coloque o presente aviso na parede da cozinha.

PET bottles, Paper, Clothes Cans, Bottles, Metals

Garrafas tipo PET, papéis, roupas Latas, garrafas, metais

Botellas PET, papeles en general, ropa en general Latas vacias, botellas vacias, objetos metálicos

PET bottles, Paper, Clothes

Garrafas tipo PET, papéis, roupas

Botellas PET, papeles en general, ropa en general
Cans, Bottles, Metals

Latas, garrafas, metais

Latas vacias, botellas vacias, objetos metálicosPut up this notice on the wall around the kitchen.
Péguelo en la cocina u otro sitio

Coloque o presente aviso na parede da cozinha.

Tsukuba 1-2chome
Fukiage Honcho, 1-5chome
Enokido 1chome
Kitashinshuku
Shinshuku 1-2chome
Kamatsuka 1-5chome
Kamatsuka
Shimo-oshi
Fukuro
parte da região Maesuna

후키아게혼쵸１～５丁目
에노키도１丁目

츠쿠바 1 2丁目・

신슈쿠１・２丁目
카마츠카１~５丁目
카마츠카
시모오시
후쿠로
마에스나 의 일부

후키아게 지역, 다카사키선 북측 수집 코스

吹上地区、高崎线南侧收集路线

후키아게 지역, 다카사키선 남측 수집 코스

Fluorescent tube, 
mercury thermometer

Tubos de fluorescente, 
lámpara de vapor de mercurio

Tubo fluorescente, 
mercúrio termômetro

Fluorescent tube, 
mercury thermometer

Tubos de fluorescente, 
lámpara de vapor de mercurio

Tubo fluorescente, 
mercúrio termômetro

키다신슈쿠

미나미 1, 2 丁目
오오아시

에노키도
에노키도２丁目

바라하라

후키아게
마에스나
묘 요
산쵸멘
고야
츠쿠바 ２丁目의 일부

키다신슈쿠 의 일부
후키아게후 미１~４丁目

우 우
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신슈쿠１・２丁目
카마츠카１~５丁目
카마츠카
시모오시
후쿠로
마에스나 의 일부

후키아게 지역, 다카사키선 북측 수집 코스

吹上地区、高崎线南侧收集路线

후키아게 지역, 다카사키선 남측 수집 코스

Fluorescent tube, 
mercury thermometer

Tubos de fluorescente, 
lámpara de vapor de mercurio

Tubo fluorescente, 
mercúrio termômetro

Fluorescent tube, 
mercury thermometer

Tubos de fluorescente, 
lámpara de vapor de mercurio

Tubo fluorescente, 
mercúrio termômetro

키다신슈쿠

미나미 1, 2 丁目
오오아시

에노키도
에노키도２丁目

바라하라

후키아게
마에스나
묘 요
산쵸멘
고야
츠쿠바 ２丁目의 일부

키다신슈쿠 의 일부
후키아게후 미１~４丁目

우 우


